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KUPNA ZMLUVA

uzavretd v zmysle § 409 zikona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskor$ich
zmien a dopineni (d’alej len ,,zmluva*)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujiei:

Obchodné meno: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.

Sidlo: Kuzminyho nabreZie 28, 960 ¢1 Zvolen

1CO: 45 594 929

Zspis: Obchodny register Okresného siidu Banskd Bystrica, oddiel;
5 Sa, vioZka €.: 995/8

IC DPH: SK7120001372

(dalej len , kupujiaei*)

a

Predavajict:

Obchodné meno: TradeMedical, a.s.

Sidlo: Fratia Mojtu 1, 949 01 Nitra

ICO: 50 822 098

Zapis: Obchodny register Okresného stidu Nitra, oddiel: Sa, vioZka ¢.:

10527/N
IC DPH: SK2120494002
IBAN: SK62 0900 0000 0051 5087 5351

{(d'alej len ,,predévajiici®)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmhivné strany beri na vedomie, Ze v nadviznosti na tito Zmluvu bude uzatvorend Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujicim ako
prijimatefom a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykondvatePom (dalej
len . Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu*) v ramci Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu Specifikovaného v Zmluve o poskyinuti
prostriedkov mechanizmu. Preddvajici vyslovne vyhlasuje, Ze si je vedomy, Ze kupujici
uzatvira tito Zmluvu len na zdklade skutoénosti, Ze predmet kiipy (ako je definovany v &1, 2.2
Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zéklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prav k predmetu kupy podla tejto zmluvy
(dalej len ,,predmet kipy*) a Gprava priv a povinnosti zmluvnych siran spojenych s dodévkou,
indtalicion a uvedenim do prevddzky nizSie uvedeného tovaru v ramci zdkazky s ndzvom

SLdravotnicka technika - MTZ¥, &ast & 1 s ndzvom Defibrilatory.

Predmet kupy ajeho technicka 3pecifikdcia tvori Prilohu ¢, 1 tejto zmiuvy, ktora je jej
neoddelitelnou siast’'ou.

Sadast'ou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho
inStaldcia, uvedenie do skuSobnej a nisledne do trvalej prevadzky preddvajiicim, vritane
odborného zadkolenia o0s8b urfenych kupujicim o obsluhe audribe predmetn kipy
a zabezpedenie zaruéného servisu (d'alej spolu len ,,predmet zmluvy*™).
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Predavajiici sa na zdklade tejto zmhwvy zaviizuje dodat’ kupujiicemu vo vlastnom mene a na
vlastnii zodpovednost” a ndklady novy predmet kipy a vykonat' Sinnosti, ktoré s sudastou
predmetu zmluvy v silade s €l. 2.1 aZ 2.4 tejto zmluvy a previest’ na kupujiceho vlastnicke
pravo k predmetu kipy. St¢asne sa kupujlici zavizuje riadne dodany predmet zmluvy prevziat’
a zaplatit’ zmluvne dohodnutd kupnu cenu podra &l. 6 tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTQ PLNENIA

Predéavajiici sa na svoje naklady a nebezpedenstvo zaviizuje dodat’ predmet kipy a vykonat’
¢innosti, ktoré si siastou predmetu zmluvy na adrese: Nemocnica AGEL Zvolen as.,
Kuzmdinyho nabreZie 28, 960 01 Zvolen (dalej len ,,miesto plnenia“} v termine najneskdr do
troch mesiacov od dorudenia pfsomnej vyzvy kupujiceho (pestou afalebo emailom na e-
mailovil adresu nevlacilovawitrademedical.sk Konkrétny termin dodania predmetu kiipy a
vykonania &innostf, ktoré s si€astou predmetu zmluvy dohodne predavajici s kupujicim
telefonicky alebo formou e-mailu aspoii tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu
kiipy alebo pred vykonanim ¢innosti, ktoré s si¢ast'ou predmetu zmluvy.

Predavajici vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
je spdsobilé na dodanie predmetu kiipy podla podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY
Predavajuci sa v termine a mieste plnenia podra ¢1. 3 tejto zmluvy zavizuje najmé:

a) odovzdat’ predmet kipy vratane prisludenstva kupujlicemu na zaklade preberacieho
protokolu, a

B) vykonat' in3taldciu predmetu kipy, a

c) uviest predmet kipy do skulobnej prevadzky (funkéna skilka) a nésledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zaZkolit’ osoby urdené kupujicim o obsluhe a idrZbe predmetu kapy,
o om preddvajici a kupujici vyhotovia pisomny zapis v sulade s touto zmluvou.

Ak s pre vykonanie inStalacie predmetu kiipy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné price
stivisiace s osadenim predmetu kupy, tieto price je povinny zabezpedit' na vlastné néklady
kupujici. Preddvajici tymto vyhlasuje, Ze vietky poZiadavky shvisiace s indtaldciou predmetu
kipy vratane potrebnych stavebnych prac podPa predchddzajicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujiiceho pred instalacion zabezpedit, st uvedené v Prilohe ¢. 2 tejto zmluvy. Naklady
na pripadne iné a d’al$ie prace zndfa predavajuci.

Z4vizok predévajiceho na odovzdanie predmetu kiipy podl'a &l. 4,1a) tejto zmluvy sa povaZuje
za splneny dilom odovzdania predmetu kiipy kupujlicemu v mieste plnenia spolu so vietkymi
dokladmi vztahujicimi sa na predmet kipy podla tejto zmluvy, na zdklade preberacicho
protokolu, v ktorom nebud(i uplatnené *iadne zjavné vady tovaru zistite'né bemou vonkajSou

prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kipy budd zistené zjavné vady zistitelné beZnou vonkajiou
prehliadkou alebo nebudii dodané potrebné dokumenty v stlade s &l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kupy mé vady a kupujici je opravneny odmietnut’ prevzatie predmetu kipy, priom tieto vady
sa vyznatia v zdpise o cdmietnuti prevzatia predmetu kipy atieto je predavajlici povinny
odstranit’ najneskér do troch kalendarnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodmi inak. Po
odstraneni vad nasleduje opitovng protokolarny proces odovzdania predmetu kipy na zaklade
preberacicho protokolu, aZ dokym nebude predmet kiipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podl’a tohto €lanku tejto zmluvy musi obsahovat’ oznadenie predmetu kipy, dodané mnoZstvo,
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defl prevzatia, mend, priezviskd a podpisy poverenych os6b za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kipy odovzdavaji a preberaji.

Prevzatie predmetu kiipy potvrdi kupujiici preddvajicemu sii¢asne na dodacom liste. SG¢ast'ou
doddvky predmetu kipy bude aj odovzdanie vietkych dokladov vzt'ahujicich sa na predmet
kiipy v stvislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najm# vyhlasenie o zhode, vritane
certifikatov, ndvod na pouZitie a GdrZbu predmetu kupy a pisomné pokyny, resp. odpori¢ania
vyrobeu v slovenskom alebo feskom jazyku a zaruény list. Za sG&ast’ riadneho odovzdania sa
povaZuje aj odborné zadkolenie 0sdb uréenych kupujicim o obsluhe a idribe predmetu kipy
v zmysle ¢l 4.1d) tejto zmiuvy.

Po protokolarnom prevzati predmetu kipy je predavajici povinny vykonat instaldciu predmetu
kipy, uvedenie predmetu kipy do ski¥obnej prevadzky (funkéna skiska) a nasledne do trvalej
prevadzky, ako aj edborne zaskolit osoby uréené kupujiicim o obsluhe a idrZbe predmetu kipy.

O uvedeni predmetu kipy do trvalej previdzky a o Gspednom vykonani sk(i¥obnej previdzky
predavajtici vyhotovi pisomny zaznam spdsobom obvyklym pre tento druh predmetu kiipy.

Zéavizok preddvajticeho na dodanie predmetu kipy v rozsahu podFPa &l. 4.1 tejto zmluvy sa
povaZuje za splneny diiom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky, o fom bude
vyhotoveny pisomny zdznam podl'a &l. 4.1 tejto zmluvy.,

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpedenstvo Skody avlastnicke prave kpredmetn kipy prechidza na kupujiceho
protokolarnym prevzatim predmetu kiipy bez vad.

Zodpovednost za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kiipy sa spravuje ustanoveniami &l.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kupna cena predmetu kipy je stanovend dohodou zmluvnych strin v zmysle zakona NR SR
£.18/1996 Z. z. 0 cendch v zneni neskor3ich predpisov, vyhlasky MF SR & 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykondva zdkon NR SR ¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov, a to vo vyske
71 400,60 EUR bez DPH (dalej len ,Jaipna cena™). Ku kiipnej cene bude pripotitand DPH
v zmysle prisluSnych pravnych predpisov. Detailnd cenovd kalkuldcia predmetu zmluvy je
uvedena v Prilohe ¢&. 3 tejto zmluvy.

V kipnej cene podl'a . 6.1 tejto zmluvy (a stvisiacich), ktora je kone&n4, je zahrnuté aj doprava
a dodanie predmetu kipy do miesta plnenia, jeho inStaldcia, uvedenie do skii§obnej a ndsledne
do trvalej prevadzky predévapicim, vréitane odbomého zaskolenia os6b uréenych kupujiicim
o obsluhe a GdrZbe predmetu kiipy a zabezpedenie zaruéného servisu,

Predévajiicemu vznikd nirok na Ghradu kipnej ceny na zéklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovosimym prevodom na tidet predavajiceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zaklade vystavenej faktiry preddvajiicim, so splatnoston
60 dni odo dila jej dorudenia kupujiicemu.

Faltiira musi obsahovat’ vietky ndleZitosti v zmysle pristusnych ustanoveni zdkona &. 222/2004
Z. z, 0 DPH v zneni neskorSich predpisov a platnej legislativy, a to najmi:

a) obchodné mena predavajiceho a kupujiiceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, ICO, 1C DPH,

b) poradové &islo fakitry,
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c) ¢islo kipnej zmluvy,

d) ddtum dodania tovaru alebo sluzby,

e) déatum vyhotovenia faktiry a datum jej splatnosti,
) zéklad dane, jednotkovil cenu bez DPH,

2) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,

h) &islo Gty na ktory ma byt faktira uhradena,

i) odtlatok pediatky a podpis oprivnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predavajuci je povinny dodat’ novy predmet kipy bez vad v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v stlade s touto zmluvou, vieobecne ziviznymi pravnymi a technickymi normami
upravyjicimi poZiadavky na kvalitu, funk&nost a prevadzkyschopnost’.

Predavajici zodpoveda za pravne a faktické vady, ktoré ma predmet kiipy v okamihu, ked’
prechddza nebezpefenstvo $kody na predmete kipy na kupujiceho, aj ked’ sa vada stane
Zjavnou aZ pe tomto &ase. Povinnosti preddvajaceho vyplyvajice zo zaruky za akost’ tym nie si
dotknuté.

Kupujtci je povinny oznédmit’ zistené vady predmetu kiipy bez zbytoéného odkladu po tom, éo
(i.) kupujaci vady zistil, (ii.) kupujuci pri vynaloZeni odbornej starostlivosti mal vady zistit' pri
prehliadke (ak ide o vady zistiteIné pri beZnej vonkajgej obhliadke), alebo (iii.) po tom, &o sa
vady mohli zistit” neskér pri vynaloZeni odbornej starostlivosti, najneskdr viak do dvoch rokov
odo diia dodania predmetu kipy. Pri vadach, na ktoré sa vzt'ahuje zéruka za akost, plati

namiesto tejto lehoty zdruéna doba.

Pri zisteni uvedenych vad a rozdielov pri prevzati predmetu kupy alebo neskér pri uvedeni
predmetu kiipy do trvalej prevadzky mé kupujici pravo eSte pred zaplatenim kupnej ceny
poZadovat’ ich odstranenie, resp. dodanie jej zvyinej Easti.

Zmluvné sirany sa budu pri reklamdcii vad predmetu kipy a‘alebo jeho &asti riadit’ prishunymi
ustanoveniami zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik (Falej len ,,Obchodny zdkonnik™)
(najmi ustanovenia § 436 aZ 441). Ak sa preukdZe, e vada predmetu kipy je neodstranitelnd,
zavézuje sa preddvajuci dodat’ ndhradny predmet kipy rovnakej kvality podl'a Specifikacie tejto
zmluvy.

Predavajilci zodpoveda za Skodu, ktora vznikne kupujiicemu v désledku toho, Ze predmet kipy
mal vady. Preddvajici zéroveii zodpoveda za $kodu spdsobenti kupujicemu nepravdivostiou
a/alebo netplnostou ktoréhokol'vek z vyhlaseni preddvajiceho uvedenych v tejto zmluve.

Predivajici poskytuje na predmet kipy ziruku 24 mesiacov, pri¢om ziruéni doba zadina
plymif’ ditom odovzdania predmetu kipy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost' preberéd
predévajlici zdvizok, Ze tovar bude po uvedeni dobu spdsobily na pouZitie na obvykly tcel a
zachovd si obvyklé viastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Predavajlici garantuje, e predmet kipy nebude mat'
Ziadne vady, pokial ide o jeho pouZitefnost, prevadzkyschopnost’ a spolahlivost’. Zaruéna doba
neplynie po dobu, po ktori kupujici nemdZe uZivat predmet kipy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda preddvajici, resp. vady, na ktoré sa vzfahuje zdruka.

Predavajici sa zavizuje zabezpelif v priebehn zarnnej doby bezplamy zinwny servis
predmetu kiipy podra tejto zmluvy s povinnost'ou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zarutného servisu, ozndmenie portich avéd (dalej len ,reklamdcia®) kupujici
nahlasuje bud’ predavajucemu alebo priamo servisnej spoloénosti ozndmenej najneskdr do 7 dni
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po uzavreti tejto zmluvy preddvajiicim spolu s kontaktnymi idajmi pre vybavenie reklamécif,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklamacia musi obsahovat’ popis vady.

Predavajici alebo servisna spolo¢nost’, ktortt oznami predavajiici kupujicemu, si povinné zadat
s odstrafiovanim vad najneskér do 24 hodin od uplaimenia reklamdcie v pripade havarijného
stavi, inak do dvoch pracovanych dni a v pripade potreby nahradnych dielov do 3 pracovnych
doi od uplatnenia reklamacie, ak sa zmluvné strany nedohodntl inak. Termin odstrinenia vad sa
dohodne pisocmnou formou (vritane e-mailu), tak aby bola vada odsirénend v najkrat§om

technicky moZnom &ase.

V ramci bezplatného zdruéného servisu podla tejto zmluvy predavajiici garantuje zaroveii aj
dodivku akychkol'vek potrebnych ndhradnych dielov a spotrebného materidln, preventivne
prehliadky pristrojov ve vyrobcom predpisanom rozsahu podl'a servisného manudlu,
zabezpeCenie a thradu vietkych stvisiacich ndkladov (najmé prica servisnych technikov,
néklady na cestovné).

Ziruka sa nevztahuje na vady sposobené kupujicim neodbornou manipuliciou s predmetom
kpy v rozpore s ndvodom na obsluhu, pripadne preulkdzatel'nym ndsilnym a neopravnenym
z4sahom do predmetu kiipy zo strany kupujticeho. Zaruka sa tieZ nevztahuje na vady spdsobené
prevadzkovanim predmetu kipy v rozpore s podmienkami definovanymi v ndvode na cbsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi preddvajicim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti ziru¢nej doby sa zmluvné strany méu dohodnGt' na poskytovani
pozérutného servisu na zéklade osobitnej zmluvy o poskytovani pozéruéného servisu.
Predavajtici sa zaviizuje rokovat’ s kupujicim o podmienkach pozaruného servisu, v pripade
ak oil kupujlici prejavi zdujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je sicastou dodania predmetu kipy software, operadny systém alebo iné dielo chranené
pravom duSevného alebo priemyselného vlastnictva, najmi autorskym zékonom {dalej len
wdielo*}, ktoré je nevyhnutné na funkénost’ a pouzitePnost’ predmetu kipy, ktoré doda kupujdci
vramci plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zaru€ného servisu, predavajici
tymto kupujicemu udeluje nevyhradni bezodplatmi éasovo a dzemne neobmedzent licenciu
(sthlas) alebo sublicenciu na pouZivanie diela v neobmedzenom rozsahu v rdmci vietkych
podnikatel'skych innosti, ako aj akychkol'vek inych &innosti vykondvanych kupujiicim. Sahlas
predavajiceho udeleny v tomto &lanku tejto zmluvy zahfiia vietky spdsoby pouZitia diela, najma
podla § 19 ods. 4 autorského zikona, najmé, aviak bez obmedzenia, pravo pouZivat' dielo na
ucely, ku ktorym st urené, v akomkolvek rozsahu podla potreby kupujiceho. Ak polas
platnosti tejto zmluvy dodé predévajici kupujiicemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak predivajici nahradi pdvodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vy¥¥ou) verziou povodného software/diela, plati, Ze dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkolvek inej zmeny softwaru/dieta predavajici
stidasne udelil kupujicemu licenciw/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo ingj zmene
alebo vy3%ej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelen4 licencia
(sublicenciu) k pdvodnému software/dieln,

Predavajici tymto zdroveni udeluje kupujicemu sthlas na udelenie subticencie, teda prava
poufit’ dielo v rozsahu udelenom toute zmhivou, a kupujici je na zdklade tohto suhlasu
opravneny bez akéhokolvek daldicho sihlasu alebo povolenia predavajiiceho udelit’ tretej osobe
sihlas pouZivat' dielo v rozsahu a spdsobom uvedenym v tomto &lénku tejto zmluvy,
Predavajtci sihlasi s tym, aby kupujtici postipil licencin v celom jej rozsahu alebo &iastogne, a
to aj opakovane, na akékolvek tretie osoby.

Této licenéna zmluva sa uzatvéra na dobu neurtiti, Platnost’ tejto licencie nie je mozné skondit’
jednostranne niektorou zo zmluvnych strdn, ale iba na zdklade dohody zmluvnych strdan.
Odstipenim niektorou zo zmluvnych strin od tejto (kupnej) zmluvy teda nie je dotknuta
platnost ani U¢innost’ licenénej zmluvy obsiahnutej v tomto jej ¢lanku.
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Predavajlci zirovefi vyhlasuje, Ze je opravneny dodat’ predmetny software, resp. dielo
a poskytrt’ licenciufsublicenciu (stihlas na pouZitie) diela kupujiicemu na zaklade platne
udelenych licencif, ktoré boli udelené predavajlicemu tretimi osobami, na ktoré sa vzfahuje
autorskopravna ochrana, v stulade, v rozsahu, spésobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto ¢ldnku tejto zmluvy.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa spinenie tejto zmluvy stane nemoZnym z dévodu vyskyinutia vy%8ej moci a do $iestich
mesiacov neddjde k dohode zmluvnych strdn o ndhradnom pineni ¢o do predmetu a dasu
plnenia, strana, ktora sa odvolala na vy§§iu moc, ma pravo odshipit’ od tejte zmluvy. Utinky
odstipenia nastan( diiom dorudenia pisomnéhe oznamenia o odstipeni od tejto zmluvy.

Pre Uéely tejto zmluvy sa za vy§§iv moc povaZuji pripady, ktoré nie sU zavislé, ani ich nemdZu
ovplyvnit’ zmluvné strany, napr, vojna, mobilizacia, povstanie, Ziveiné pohromy, epidémie a iné
prekéZky, ktoré nastali nezdvisle od vile povinnej strany a brénia jej v splneni jej povinnosti,
ak nemozZno rozumne predpokladat, Ze by povinnd strana tito prekdZku alebo jej ndsledky
odvritila alebo prekonala, a dalej Ze by v &ase vzniku zaviizku tito prekaZku predvidala, pri¢om
za vysiiv moc sa pre ulely tejto zmluvy povaZuje aj rozhodnutie Statneho alebo iného
prisluiného orgénu vo vzt'ahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vzt'ahu k projektu.

Ak kupujici neubradi faktiru v lehote jej splatnosti, predéavajtici je opravneny poZadovat’ Grok
z ome$kania vo vyske 0,05 % zo sumy, s ktorej dhradou je kupujici v omedkani, a to za kaZdy
zataty def omeskania,

Ak predavajici nedodd predmet kiipy k détumu dodania predmetu kipy, kupujici je opriavneny
poZadovat’ zmluvmi pokutu vo vyske 0,05 % z kiipnej ceny, a to za kaZdy zaSaty deti omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kupy v zérutnej dobe mimeo prevadzky po dobn
viac ako 15 dni nepretrZite z ddvodu neschopnosti predavajiceho alebo nfm poverenej servisnej
spoloénosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujiici ma narok na zmluvni pokutu vo vyike 0,05
% z kupnej ceny, a to za kaXdy aj zafaty deft nemoZnosti uZivania predmet kipy po uplynui
uvedenej lehoty, poas ktorej je predmet kiipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodmi na zabezpedeni iného nahradného riefenia.

Ustanoveniami tohto &ldnku nie si dotknuté pripadné naroky na nahradu $kody, a to aj vo vyske
presahujlicej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kipy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany s0i oprévnené odstapit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného poruSenia.
Za podstatné porudenie tejto zmluvy preddvajicim sa povaZuje:

a) dodanie vadného predmetu kipy,

b) oneskorené dodanie predmetu kiipy o viac ako 3 duoi od pévodného terminu dodania,

¢) nemoZnost’ uvedenia predmetu kipy de trvalej prevadzky z ddvodov na strane
predavajiceho, resp. z ddvodov, za ktoré zodpoveda predavajiei.

Za podstatné poruenie tejto zmluvy kupujicim sa povazuje omeskanie s dhradou jednotlivej
¢asti kiipnej ceny o viac ako 30 dni od pdvodného terminu dhrady.

Qdstipenie od zmluvy sa uskutodni pisomnym ozndmenim odstupujicej zmiuvnej strany, ktoré
je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dévodu odstiipenia a je G&inné okamihom jeho
dorudenia. Odstiipenie od zmluvy ma privne ndsledky stanovené prisluinymi ustanoveniami
Obchodného zikonnika, ak sa zmhuvné strany pisomne nedohodni inak.
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OSTATNE DOJEDNANIA

Predévajfici vyhlasuje, Ze ak vzhladom na objem finanéného plnenia z tejto zmluvy a privne
postavenie kupujiceho mé postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zakona €. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov {dalej len ,,ZoRPVS®), je si vedomy povinnosti vyplyvajicich mu zo ZoRPVS. Na
ziklade tychto skutolnosti predévajiici prehlasuje, Zze ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost’ zépisu v zmysle ZoRPVS, je v fase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora {dalej len ,,RPVS™) vsiulade so ZoRPVS. Predavajiici tie?
vyhlasuje, Ze ak bude plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodavateFov, ktori maji
povinnost zapisovat’ sa do RPVS, musia byt v Case uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdodéavatelia zapisani. Ak podas platnosti tejto zmluvy dbjde k pravoplatnému vymazu
subdodévatela predavajiiceho z RPVS, je predavajiici povinny okamZite ukon&it’ plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodavatel'a.

Predévajici je opravneny zmenit’ subdodévatel'a len s predchddzajiicim pisomnym sihlasom
kupujiceho. Ziadost o zmenu subdodévatela predklada predévajuci kupujficemu pisomne
minimalne p&t pracovnych dni pred pldnovanym datumom zmeny subdoddvatela.

Predavajuci je v sulade s Jednotnou priru¢kon pre Ziadatel'ov/prijimatelov k procesu a kontrole
verejného obstardvania/obstardvania v platnom zmeni {d'alej len , Jednotnd prirugka“) povinny
uvadzat’ aktualne tdaje o svojich subdoddvateloch, tdaje o osobach opravnenych konat' za
subdodévatel'ov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ddtum narodenia, udaje o
predmete subdodivky a podiele subdodévatefa na celkove) realizicii predmetu zmluvy, ak ide
o subdodévatel'a, ktory mé povinnost’ zapisu do RPVS. Tieto informéacie uvadza preddvajiici v
Prilohe €. 4 tejto zmluvy. Predavajici je povinng poZadovat' od subdoddvatel'ov poskytovanie
aktudlnych ddajov podPa predchadzajice] vety a je povinny bezodkladne poskytovaf
aktualizované udaje kupujiicemu. Ak predavajiici zmeni subdodéavatel'a pofas trvania zmluvy,
je povinny spolu so Ziadostou o zmenu subdodédvatel'a poskytnit’ kupujiicemu vietky Gidaje
podla tohto odseku. Navrhovany subdoddvatel' musi byt oprdvneny dodavat tovar, resp.
poskytovat’ sluZby v rozsahu predmetu subdodavky.

Predavajiici je povinny pinit’ vietky povinnosti podl'a Jednotnej prirudky a inych stvisiacich
pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najmi:

a) prostrednictvom opravnenej osoby viest’ a udrZiavat’ svoj aktuilny zdznam v RPVS,

b) zabezpelit' spinenie povinnosti podla pism. a) u kaZdého subdodédvatela a
navrhovan¢ho subdodéavatel'a, ktory vie alebo mé vediet, Ze nim poskytované plnenia
stivisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat’ kupujicemu aktudlne ddaje o svojich subdodévateloch, Gdaje o osobdch
opravnenych konat’ za subdodéavatel'ov v rozsahu podla Jednotnej prirudky, tdaje o
predmete subdodévky a podiele subdoddvatel'a na pineni predmetu zmluvy, ak ide o
subdedavatela, ktory ma povinnost’ zapisu do RPVS,

d) novy subdodévatel’ musi byt oprdvneny dodavat’ tovar, poskytovat’ sluzby, resp.
vykonavat stavebné prace v rozsahu predmetu subdodavky,

Zmluvné strany sa zavizuji vzdjomne sa informovat’ ¢ zmendch kontakinych ddajov a
zodpovednych pracovnikov za Gifelom plnenia zmluvy.,

ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a i¢innost’ zmluvy

Této zmluva nadobida platnost’ a Gfinnost’ dilom jej podpisu oboema zmluvnymi stranami.
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Osobitné vyhlisenie predivajuceho

Predavajiici vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve su uzavreté v rdmcei
beZnej obchodnej praxe predavajliceho a kupujici nie je nijako zvyhodiiovany alebo
uprednostiiovany v rdmei beZnych obchodnych podmienok.

Predavajici, ktory je drZitelom registricie lieku alebo drZitefom iného povolenia podla § 2
pism. y) zdkona & 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov (dalej len
.Zakon o dani z prijmov*) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, 2e v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zdkona o dani z prijmov je poviony do konca kalendarmeho mesiaca po uplynuti
kalendérnehe roka, v ktorom poskytol nepetiaZné plnenie poskytovatefovi podla § 2 pism. z)
zakona o dani z prijmov, ozndmif' prijemcovi nepefiaZného pinenia jeho vysku v eurich a
zavézuje sa titto povinnost’ spinit’ riadne a v&as.

MIléanlivost’

KaZdd zmluvnd strana, ktord ziska doéverné informécie prindleZiace druhej zmluvnej strane
(dalej len , prijemea*), sa tymto zavizuje, Ze zachova mléanlivost’ o ziskanych ddvernych
informacidch a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouZije pre svoj viastny prospech alebo
v prospech akejkoPvek inej osoby. Prijemea je viak opravneny doverné informdcie poskytnit’
(i) tym svojim organom, zamestnancom, pridruZenym spoloénostiam, zéstupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZaduje, aby disponovali takymito informéciami v sivislosti s touto zmluvou a
transakeiami fiou predpokladanymi (d’alej len ,.opravnené osoby*), ako aj (ii} ostatym osobdm,
ktorym sa informacie musia poskytovat’ v stilade s prisludnymi pravnymi predpismi, Prijemca,
ktory spristupni déverné informécie svojim oprdvrenym osebdm, je povinny informovat’ tieto
osoby o dbévernej povahe tychto informacil a zaviazat’ ich, aby zachovdvali dévernost’ tychto
informdcii v stlade s touto zmluvou.

V pripade ukonfenia tejto zmluvy a na Ziadost’ zmluvnej strany, ktora poskytla dbverné
informécie prijemcovi, tento ich okamZite zni&i alebo ich vréti zmluvnej strane, ktord mu
informacie poskytla, spolu so vietleymi kopiami, ktoré vlastni, s vinimkou tych &asti ddvernych
informécii, ktoré s si€ast'ou analyz, zostav, §t0dii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opravnené osoby a ktoré prijemca bud’ zniéi alebo si ich ponechd s tym, Ze
uchova ich dovernost’ v sillade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zikona povinny zverejnit’ akékolvek déverné informacie, musi to okamZite
omémit zmluvnej strane, ktord mu tieto informdcie poskytla a umoZnit' jej domahat sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informécii. V kazdom pripade prijemca zverejni len til ast’ dovernych informécii, ktorti musi
zverejnit’ na zaklade zdkona.

Pre ulely tohto &lanku, ,déverné informdcie” znamenaji vietky informécie tykajlce sa
ktorgjkol'vek zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré sii prezentované &i uZ pisomnon alebo ustnou formou, vratane analyz, zostav,
$t0dii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informécie a vietky informécie tykajice sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamysFanych transakeii, s vynimkou informécii, ktoré (a) sti alebo
sa stani verejne zndme inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho oprévnenych 0s6éb,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujiicej informdcie, alebo (c) st
zverejnené zmluvnou stranon, ktorej sa tykajd, alebo ich zverejnenie tato zmluvna strana
pisomne schvalila.

Ozndmenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikécie vo vztahu k urditej zileZitosti,
tento sposob komunikacie je pre zmluvné strany zAviizny bez ohl'adu na tento &linok. Vietky
ostatné oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikécia, ktoré sa vyZaduji alebo si v
tejto zmluve inak predpokladang, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budi sa
dorugovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujiicich spdsobov, pri¢om sa budil povaZovat’ za
riadne dorucené, ak:
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a) budd dorudované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budd zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elekironickej
posty odosielatel's alebo prijemcu posle na e-mailovi adresu odosielatel'a potvrdenie o
dorudent elektronickej posty do systému elektronicke]j posty prijemcu, alebo

c) budi dorudované kuriérskou sluzbou alebo ako doporudend zisielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny defi po tom, €o kuriérska sluzba alebo posta
vréti komunikaciu odosielajlicej strane ako nedoruéitei’ni.

Vietky oznémenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatna komunikécia budi adresované na prisluiné
adresy zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktoré si zmluvné strany navzdjom ozmémia podla tohto &lanku 12.4.

Rudenie za neodvedend DPH

Ak kupujticemu v dosledku zmluvného vzt'ahu s predavajiicim vznikne povinnost' nhradit’ DPH,
ktora sa povaZuje za nezaplateni dait podPa § 69b zdkona &. 222/2004 Z, z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskor3ich predpisov (d'alej len ,,zakon o DPH®), za ktord kupujici ruci podia
§ 69b zikona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujici je opravneny (i} Ziadat' od
predivajuceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske dafiovej povinnosti, ktord kupujlicemu
vznikla podl'a § 69b zakona o DPH {d’alej len ,,nezaplatena daii*), a to bezodkladne po dorudeni
vyzvy zo strany kupujiceho alebo {it) jednostranne zapoditat’ sumu vo vyike nezaplatenej dane
so svojim existujdcim alebo budiicim zdvizkom voéi predévajicemu, a to z akéhokolvek
existujiceho zmiuvného vzt'ahu s nim.

Ak kupujlicemu bude zo strany dafiového tiradu vritena nezaplatena dafi z ddvodu thrady tejto
dane priamo predavajicim, je kupujiici povinny vrétit’ plnenie prijaté od preddvajuceho 2 titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pfsm. (i) vy3die, resp. uhradit svoj splainy zavizok vodi
predivajicemu, ktory bol zapolitany s kupujiceho pohladédvkou z titulu nezaplatenej dane,
pritom vSak predévajici nebude mat' z titule takého vratenia/thrady (vritane vritenia
zabezpeky v zmysle Elanku 12.5.3) vodi kupujiicemu narok na akékolvek troky z omeikania,
uroky a/alebo akékol'vek iné prava voti kupujticemu.

Ak dodlo alebo ddjde k zverejneniu predavajliceho v zozname o0s8b, u ktorych nastali dévody
na zruSenie registricie podia § 81 ods, 3 pism. b) druhého bodu zdkona o DPH Finanénym
riaditel’stvom SR, je kupujici opravneny vyzvat preddvajiiceho, aby uhradil na et kupujticeho
zébezpeku na DPH v sume zodpovedajlicej vyike DPH podl'a prisluiného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujuci je opravneny odloZit’ Ghradu kipnej ceny a2 do momentu, Tito zébezpeku
je kupujici povinny vydat’ preddvajicemu do 15 dni odo diia preukézania uhradenia DPH, ktor
bol preddvajtici povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu kupujicemu.

Prava a povinnosti vyplyvajlce z tohto &lanku zostdvajii v platnosti aj po skondenf platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujicemu vznikne z akychkol'vek dévodov uvedenych v tomto &lanku $koda, ma néarok
na nahradu tejto fkody od predavajticeho v plnom rozsahu.

Vyidia moce

Zmluvné strany nezodpovedajli za iipIné alebo ¢iastoéné nesplnenie zdvizkov vyplyvajicich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v dosledku vy3%ej moci, a to najma okolnost'ami ako
poZiar, povoded, zemetrasenie, vojenské akcie, ttoky ako aj Ftitne alebo vlddne nariadenia
alebo rozhodnutia priameo vplyvajiice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maji priamy vplyv na pinenie tejto zmluvy a boli maimo kontroly strin a nemohli byt
predvidané ani nebolo moZné vyhnit' sa im. ZmluvnA strana, ktord nie je schopnd spinit’ zivizky
vzhl'adom na spominané okolnosti, bude ¢ tom pisomne informovat’ drubti zmluvad stranu
bezodkladne po zatiatku pdsobenia takychto okolnosti.
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Zapoditanie a postiipenie

Predévajici nie je oprédvneny jednostranne zapoditat’ svoju pohladavku vodi kupujicemu so
Ziadnou pohladévkou kupujiceho voti predavajlicemu a ani takito svoju pohl'addvku postipit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Kupujiici je opravneny jednostranne zapocitat’ svoju pohfadavku voli predavajlicemu s
akoukol'vek pohladévkou preddvajticeho vodi kupujiicemu a taktito svoju pohFaddvku postipit’
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékolvek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
stthlasu predavajiceho.

Uplina dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vritane jej priloh, predstavujii aptmi dohodu
medzi zmluvnymi strananti a nahradzajii vietky predchadzajlice dohody a dohovory, & uZ Gstne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami stivisiace s predmetom tejto zmluvy,

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy méZu byt robené len v pisomnej forme, ofislovanymi
dodatkami, v stlade s Jednetnou prirutkou.

OddelitePnost’

Kazdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial’ je to moiné, vyklada tak, aby bolo platné a
vymahatel'né podl'a platnych prdvnych predpisov. Pokial’ by v3ak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podla platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymaéhatel'né, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budii i nad'alej v plnom rozsahu platné a vyméhatel'né,
V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatefnosti budii zmluvné strany v dobrej viere
rokovat, aby sa dohodli na vpravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré s potrebné na
realizdciu zamerov tejto zmhuvy a ktoré si vyZaduje takato neplatnost’ alebo nevymahatelnost’.

Rozhodné prive
Této zmluva sa riadi a vykladé podla prava Slovenskej republiky.

Spory

Vietky spory, ktoré vyplyni z tejio zmluvy alebo ktoré s fiou budd stvisiet, budi riefené
prisluinym vieobecnym sidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Tato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, priom ka?d4 zmluvnd
strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvni vol'nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuji, %e ich zmluvnd volnost' nie je obmedzend, tito zmluvu
uzafvarajui slobodne a véZne, prejavy ich vdle st zrozumitelné a urdité, nekonajit v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sihlasia
s nim a na znak toho ju podpisuji.

NeoddelitePnymi prilohami tejto zmluvy si:

Priloha &, 1 — technicka Specifikdcia predmetu kipy

Priloha & 2 — poZiadavky stivisiace s in§taldciou predmetu kipy vritane potrebnych stavebnych
prac

Priloha £. 3 — cenova Specifikicia predmetu zmluvy

Priloha ¢&. 4 — zoznam subdodédvatel'ov
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12.16 Auditnd dolozka

Predévajici je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu stvisiaceho s dodanym tovarom, pracami
asluzbami kedykoPvek polas platnosti a Udinnosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,Pristavba 16Zkovej €asti k Chirvrgickému pavilénu - Nemocnica
AGEL Zvolen a.5.“ ato opravnenymi osobami a poskytnif’ im vietku potrebmi siinnost.
Opravnené osoby si:

a) MZ SR a nim poverené osoby,
b) Utvar néslednej finantnej kontroly a nimi poverené osoby,
c) Najvys§i kontrolny Grad SR, prislusna sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,
d) organ auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,
e) splnomocneni zstupcovia Eurdpskej komisie a Eur6pskeho dvora auditorov,
f) Nérodny implementa&ny a koordinany organ
£) osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a} aZ ¢) v stlade s pristu¥nymi pravnymi
predpismi SR a EU.
- Mk )
v_Zwlewe  ain M1 % 1 V Nitre diia 72 &. Z0Z %
o~
Nemocnica AGEL Zvolen a.s. TradeMedical, a,s. '

Ing, Cudmila Veseld, MBA Igor KaluZay
predseda predstavenstva predseda predstavenstva

MUDr. Jin HaZko
¢len predstavenstva

Nemocnlca AGEL Zvolen a.s,
Kuzményho nédbregie .28
960 01 Zvolen
160: 45594929 DIC: 2023053065
ER
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Priloha &. 1 - technicka ¥pecifikicia predmetu kipy
Defibrilator

Technické parametre Uchadzat
N&zov pontikane| technolégie BenaHeart D60
Vyrobea Mindray

Poladovand hodnota UchddzaZom uvedend hodnota

Zakiadné Gdaje

Velkosf farebného dotykového displeja min, 8"

Zobrazenie kriviek + obraz vizuding] napovedy, resp. energie viboja min. 5

Hrmotnost defibrilitora s jednou batériou max. 6,5 kg

Externé defibrilatné padla s ovlddanim na padlack, vhodné pre deti a dospeljch Ano

Ovlédanie na padiach pre vyber energle, nabitie a vhoj Ano

Qdelny padu 2 vi3ky min. 750 mm

Cas ndbehu defibrildtora po zapnuti

max. 3 sekundy

zdravotnickych systémov

Univerzélne nalepovacie elektrody poufitelné pre transkutdnnu stimuldciu ako aj A
defibvitaciu "o
Volitefnd energia vwwboja min. 5-270)
Maximalna energia viboja min. 270
Typ viboja bifgzicky
Richiosf nabijania na energiu 200 | man, 6 5
Synchrenizovany redim s QRS signdtom a pripadne s externym sync. pulzom Ano
AED refim s vizudlnou 3 akustickou ndpovedou a nastavitefnym wistupnym wkonom min. 100 - 2001
v rozsahu

CPR refim Ano
Refim externe] kardiostimulacie vratane kibla - kardioverzia Ano
EKG monitoring, detekcia arptmii, anzlyza ST segmentu Ano
volitelne a] 12 zvodové EKG

Rychlost obnovy EKG krivky max, 3 sek,
EKG krivka s odfiltrovanim artefaktov potas podévania CPR Ano
Meranie respirdce Anc
Monitorovanie $p02 so zobirazenimn krivky a parametrov 5p02 a PJ Ano
Menitoravanie MIBP s moinostou votby periodickéha a manuédlneho merania Ano
Manitorovanie etCO2 {sidestream alebo mainstream) so zobrazenim krivky a Ano
hodnoty

Detekeia_odpojenia defibrilaénych elektrid Ang
Kapacita interneg] batérie - na polet vibojov s maximalnou energiou min. 200
Kapacita intarne] batérie - na monftaring parametrov min. 6 hod
Internd pamat s kapacitou pre uloZenie 24 hodinovéhe 2dznamu EKG, 72 Ano
tabulkovych trendov 3 min, 1000 udalosti

Integrovand tladiaredi s tHafou na termopapier o Sirke min. 50 mm
Integrovany bezdrétovy modul: WLAN/WIFI 2 3G/4G pre prenos ddajov do externych Ano

Minimdlny stuperi ochrany

minimdlne IPS5

Prishdenstvo

EKG kébel 3-zvodovy Ano
SpO2 snimaé prstovy Ano
CC2 snima a adaptér pre meranie mainstream Ano
ManZeta a hadica pre NIBP meranie Ano
Externé defibrilaéné padia Ano
Papier do zapisovala Ano




Priloha €. 2 — poZiadavky sivisiace s in¥talaciou predmetu kipy vritane potrebnych stavebnych prac

Poziadavky suvisiace s

inStaldciow/'montiZou/dodanim

Obstaravatel/Objedndvatel Nemocnica AGEL Zvolen 2.s., Kﬁzmﬁnyllo nibreZie 28, 960 01
Zvolen

Predmet zakazky/ Zmluvy Zdravotnicka technika - MTZ, éast’ &, 2 "Defibrilitory" - J

Uchadzaé/Dodévatel’ | TradeMedical, a.s., Fraila Mojtu 1, 949 01 Nitra, ICO: 50 822 098 |

Niziie podpisany zdstupca uchadzada tymto festne vyhlasujem, Ze k plneniu predmetn zdkazky:

A - neuplatfiujeme si zo strany obstardvatela Ziadne $pecidlne poZiadavky tykajice sa inStalacie
a montaze predmetu zdkazky.

(nehodiace sa preskrinite)

Poziadavky sivisiace s

inStaldcion/montazow/dodaninm

pc

/]

L B = | rg

Igor Kaluzay |
predsec;_a pridstavensiva

VNitredita 72 4 224 \/



Priloha &. 3 — cenova ¥pecifikacia predmetu zmluvy
Prijimatel’: Nemocnica AGEL Zvolen a.s.
Nazov zakazky: Zdravotnicka technika - MTZ
Navrh uchddzada na ploenie
kritéria
Né4zov uchadzada / oznalenie skupiny;

TradeMedical, a.s.

Adresa uchadzaca: Frafia Mojtu 1, 949 01 Nitra

ICO: 50822098 ‘ DIC: 2120494002 ICDPH: SK2120494002

Zapisany v Obchodnom registri Okresného stidu Nitra, Oddiel: Sa, Vlozka &islo: 10527/N

Statutarni zastupcovia podla dokladu o opravneni podnikat: Igor KaluZay - predseda predstavenstva

Teleton: +421 915 772 347 Fax:

e-mail: info@trademedical.sk www: https:/trademedical.sk/

Bankové spojenie: Slovensk4 sporiteltia, a.s.

Cislo uétu: SK62 0900 0000 0051 6087 5351

Cast’ &. 1 — Defibrilatory

l
Polozka Podet | Jednotkova cenav Celkova cena v EUR Celkova cena v EUR s
oloz kusov | EURbezDPH/l ks | bez DPH DPH
Defibrilator 6 11 960,00 71 400,00 85 680,00
|

V Nitre,dfia 73 (. Log

Igor KaluZay
predseda predstavenstv



Priloha €. 4 — zoznam subdodavatel'ov

Vyhlasenie o subdeddvateloch

| Obstaravatel/Objednavatel Nemocnica AGEL Zvolen a.s., Kuizmdnyho ndbreZie 28, 960 01 ‘
Zvolen

Predmet zdkazky/ Zmluvy “Zdravotnicka technika - MTZ”, &ast’ & 1 "Defibrilatory" |

Uchadza¢/Dodavatel | TradeMedical, a.s., Fratia Mojtu 1, 949 01 Nitra, ICO: 50 822 098 |

NiZsie podpfsany zdstupca uchddzala tymto Cestne vyhlasujem, ¢ na ploeni predmetu zdkazky:

a)  sanebudd podiel'at subdodavatelia a cely predmet uskutodnime vlastnymi kapacitami *

b)

(nehodiace sa preskrinite)

| Obchodné meno, Podiel plnenia Podiel plnenia |Predmet subdodavky
Sl'le,’ICO zmluvy v%z| zmluvy vo
P. & subdodévatela Kontaktna osoba | celkového finan¢nom
o objemu |vyjadreni v EUR
(meno a priezvisko, | bez DPH

tel. &., e-mail)

b

| . | |
* dralSie idaje o osobe opravnenej konat’ za subdodavatela v rozsahu podla § 41
doplnené Gspednym uchadzatom najneskdr v Case podpisu zmluvy.

Igor KaluZay
predseda predstavenstva
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